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Installation PurifiX® 8

Avant toute utilisation, veuillez lire attentivement les documents
liés a Lappareil.

Téléchargez les documents via le code QR, ou sur :
www.loopdeescience.com/downloads
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Réception
o Retirer les films de protection et les adhésifs de maintien de Uappareil.

Bride de transport

e Sous lappareil, retirer la vis de son emplacement de transport, et la placer dans
lemplacement de stockage (voir schémas).

Pour transporter Uappareil
o Aligner U'axe des tiges aimantées et consommables peignes a la main, et replacer la

vis dans son emplacement de transport (voir schémas).
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APPAREIL VU DU DESSOUS MODE TRANSPORT MODE FONCTIONNEMENT

Nettoyage
e A laide d’un tissu absorbant imbibé d’alcool ménager (70°), nettoyer les surfaces
extérieures, intérieures et le support du PurifiX 8.

Mise sous tension
e Mettre lappareil sous tension en respectant les indications électriques données
dans la notice.

Stérilisation UV
e A laide de linterface de pilotage, menu « Settings » et « UV stérilisation » : Lancer
un cycle de stérilisation de 30 minutes.

Le PurifiX 8 est prét a étre utilisé selon le protocole défini
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Quick start PurifiX® 8

Before using the device, please read the accompanying
documentation carefully.

Download the documents via the QR code, or at:
www.loopdeescience.com/downloads

Unpacking:

¢ Remove the protective films and adhesive strips from the device.

Transport bracket

¢ Underneath the device, remove the screw from its transport position and place it in
the storage position (see diagrams).

To transport the device
¢ Align the axes of the magnetic rods and comb consumables by hand and replace

the screw in its transport position (see diagrams).
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Cleaning
¢ Using an absorbent cloth soaked in household alcohol (70%), clean the exterior and
interior surfaces and the base of the PurifiX 8.

Switching on
e Switch on the device in accordance with the electrical instructions provided in the
user manual.

UV Sterilisation
¢ Using the control interface, select the ‘Settings’ menu and ‘UV Sterilisation’: Start a
30-minute sterilisation cycle.

PurifiX 8 is ready for use in accordance with the specified protocol
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